|EI POLON-ALFA

DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

1/E389/2022

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu Unique identification code

DOT-6000

W odmianach/in varieties DOT-6043 i DOT-6046

Czujka dymu i ciepta z izolatorem zwar¢ Smoke and heat detector with short-
circruit isolator

SN 389 XY 222777

gdzie: 389 oznacza symbol typu wyrobu, where: 389 stands for the symbol of the product
X - rok produkcji, Y - kwartat produkcji, Z - numer type, X- production year, Y- production guarter,
seryjny wyrobu. Z-serial number of the product.
Przewidziane zastosowanie lub zastosowania: Performance declared by the manufacturer:
Bezpieczeristwo pozarowe Fire safety
Producent Manufacturer's name and address

POLON-ALFA S.A.

85-861 Bydgoszcz, ul. Glinki 155

System oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci System of assessment and verification of
uzytkowych constancy of performance
System 1
Normy zharmonizowane Harmonized standards

EN-54-5:2017+A1:2018
EN 54-7:2018
EN-54-17:2005+AC:2007
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Jednostka notyfikowana Notified body

CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE]
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych

1438-CPR-0798

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe Performance declared

Certificate of Constancy of Performance

; EN 54-5:2017+
Wiaéciwoéci
Lp Zasadnicze charakterystyki wyrobu u:;:;:v::u A1:2018
Essential characteristics of the product perfGrimancs Rozdziat
Clause
Niezawodno$é eksploatacyjna / Operation reliability
1 Potozenie elementéw czutych na ciepto / Position of heat sensitive element Spetnia / Pass 4.2.1
2 Indywidualny wskaznik alarmowania / Individual alarm indicator Spetnia / Pass 4.2.2
3 Podtgczanie urzgdzeri pomocniczych / Connection of anicillary devices Spetnia / Pass 4.2.3
4 Nadzorowanie czujek odtgczalnych / Monitoring of detachable detectors Spetnia / Pass 4.2.4
Regulacja producenta
5 e p. : ! Spetnia / Pass 425
Manufacturing adjustments
Regulacja sposobu reagowania czujki w miejscu zainstalowania
6 5 . . .p : ! . ) / Spetnia / Pass 4.2.6
On-site adjustment of response behavior
Wymagania dodatkowe dla czujek sterowanych programowo / .
7 . Spetnia / Pass 4.2.7
Software controlled detectors (when provided)
Znamionowe warunki uruchomienia/Czutos¢ / Nominal activation conditions / Sensitivity
8 Zaleznosc kierunkowa / Directional dependence Spetnia / Pass 4.3.1
9 Statyczna temperatura zadziatania / Static response temperature Spetnia / Pass 43.2
Czasy zadziatania w poczatkowej typowe]j temperaturze uzytkowania / )
10 . ) o Spetnia / Pass 433
Response time from typical application temperature
Czasy zadziatania w poczatkowej réwnej 25°C
11 Y . poczq / ) / Spetnia / Pass 43.4
Response time from 25°C
Czasy zadziatania w poczatkowe]j wysokiej temperaturze otoczenia /
12 ¥ ) R ) 2 ) 10y ! R Spetnia / Pass 4.3.5
Response time from high ambient temperature
13 | Odtwarzalno$¢ / Reproducibility Spetnia / Pass 436
225
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Wiasciwosci

EN 54-5:2017+

. Zasafinicze chara!(t?rystyki wyrobu uEythowe A1:2018
Essential characteristics of the product - Rozdziat
Clause
Opéinienie reakcji (czas zadziatania) / Response delay (response time)
Badanie czujek oznaczonych dodatkowo literg S /
14 . . . Spetnia / Pass 441
Additional test for suffix S point heat detectors
Badanie czujek oznaczonych dodatkowo literg R / )
15 . : : Spetnia / Pass 4.4.2
Additional test for suffix R point heat detectors
Tolerancja napiegcia zasilania / Tolerance to supply voltage
16 | Zmiana parametréw zasilania / Variation in supply parameters | Spetnia / Pass J 45.1
Odpornosé na dziatanie ciepfa / Temperature resistance
17 | Zimno (odporno$é) / Cold (operatiomal) Spetnia / Pass 46.1.1
18 Wytrzymatosé na suche goraco / Nie dotyczy / o
Dry heat (endurence) Not applicable
Odpornosc na wilgo¢ / Humidity resistance
19 | Wilgotne goraco cykliczne (odpornosc) / Damp heat, cyclic (operational) Spetnia / Pass 4.6.2.1
20 | Wilgotne gorgco state (wytrzymatosé) / Damp heat, steady state (endurance) Spetnia / Pass 46.2.2
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resisatnce
- Korozje s.pm-uodowanq duai.amem dwutlenku siarki (wytrzymatos¢) / Spéthia f Pass 463
Sulphur dioxide (SO;) corrosion (endurance)
Odpornosé na wibracje / Vibration resistance
22 | Udary pojedyncze (odpornoéé) / Shock (operational) Spetnia / Pass 4.6.4.1
23 | Uderzenie (odpornos¢)/ Impact {operational) Spetnia / Pass 4.6.4.2
24 | Wibracje sinusoidalne (odpornos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) Spetnia / Pass 46.4.3
25 | Wibracje sinusoidalne (wytrzymatosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) Spetnia / Pass 46.4.4
Stabilnos¢ elektryczna / Electricval stability
26 Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna (EMC), badanie odpornosci / — AR5

EMC, immunity (operational)
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Lp. Zasafinicze charalfte'rystyki wyrobu “::;:tc':‘::s:l EN:(::;::H
Essential characteristics of the product Pirfiincs o
1 WskaZnik zadziatania / Individual alarm indicator Spetnia / Pass 4.2.1
2 Podiaczanie urzadzeri pomocniczych / Connecion of ancillary devices Spetnia / Pass 4.2.2
3 Monitorowanie czujek odtgczalnych / Monitoring of detachable detectors Spetnia / Pass 423
4 Nastawy fabryczne / Manufacturer’s adjustments Spetnia / Pass 4.2.4
. Regulacja Progu czutosci w miejscu zairtstalowania spietrils F pase o
On-site adjustment of response behaviour
Ochrona przed wnikaniem ciat obcych / protection against the ingress of foreign bodies | Spetnia / Pass 4.2.6
Reakcja na wolno rozwijajgce sie pozary / Response to slowly developing fires Spetnia / Pass 4.2.7
Wymagania dodatkowe dotyczgce czujek sterowanych programowo .
8 . Spetnia / Pass 4.2.8
Software controlled detectors (when provided)
9 Powtarzalnos¢ / Reatability Spetnia / Pass 43.1
10 | Zalezno$¢ kierunkowa / Directional dependence Spetnia / Pass 4.3.2
11 | Odtwarzalnos¢ / Reproducibility Spetnia / Pass 433
12 | Odporno$é¢ na ruch powietrza (odpornosc) / Air movement Spetnia / Pass 4.4.1
13 | Odpornosé na ol$nienie (odpornosc) / Dazzling Spetnia / Pass 4.42
14 | Zmiany parametréw zasilania (odpornosc) / Variation in supply parameters Spetnia / Pass 4.5
15 Czutoé¢ pozarowa / Fire sensitivity Spetnia / Pass 4.6
16 | Zimno (odpornosc) / Cold (operatiomal) Spetnia / Pass 4711
17 | Suche gorgco (odpornosc) / Dry heat (oprational) Spetnia / Pass 4.7.1.2
18 | Wilgotne goraco state (odpornosc) / Damp heat, stedy steate (operational) Spetnia / Pass 4.7.2.1
19 | Wilgotne gorgco state (wytrzymatosé) / Damp heat, stedy steate (endurance) Spetnia / Pass 4.7.2.2
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki (wytrzymatos¢) )
20 o . ] Spetnia / Pass 4.7.3
Sulphur dioxide (SO3) corrosion (endurance)
21 Udary pojedyncze (odpornosc) / Shock (operational) Spetnia / Pass 4.7.4.1
22 | Uderzenie (odpornosé) / Impact (operational) Spetnia / Pass 4.7.4.2
23 | Wibracje sinusoidalne (odporno$¢) / Vibration, sinusoidal (operational) Spetnia / Pass 4743
24 | Wibracje sinusoidalne (wytrzymato$c) / Vibration, sinusoidal (endurance) Spetnia / Pass 4.7.4.4
25 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpornosc) spetnia / Pass 475

Electromagnetic compatibility (EMC), immunuity tests (operational)
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Wiasciwosci B 54-12:2005
™ Zasadnicze charakterystyki wyrobu dythowe AC:2007
Essential characteristics of the product Rozdziat
Performance
Clause
Skuteczno$é w warunkach pozarowych / Performance under fire conditons
1 | Odtwarzalnos¢ / Reproducibility | Spetnia / Pass F 5.2
Niezawodnos¢ eksploatacji / Operational reliability
2 | wymagania / Requirements | Spetnia / Pass | 4

Trwatosc niezawodnosci dziatania: odpornosé na dziatanie ciepta / Durability of operational reliability, temperature resistance

3 Suche gorgco (odpornosé) / Dry heat (operational) Spetnia / Pass 5.4
4 Zimno / (odpornosc) / Cold (operational) Spetnia / Pass 5.5
Trwatosc niezawodnosci dziatania: odpornos¢ na wibracje / Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpornosc) / Shock (operational) Spetnia / Pass 5.9
6 Uderzenie (odpornoéé) / Impact (operational) Spetnia / Pass 5.10
7 Wibracje sinusoidalne(odpornosc) / Vibration, sinusoidal (operational) Spetnia / Pass 5.11
8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymato$¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) Spetnia / Pass 5.12
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: odporno$é na wilgoé / Durability of operational reliability, humidity resistance
9 Wilgotne goraco cykliczne(odpornosc) / Damp heat, cyclic {(operational) Spetnia / Pass 5.5
10 Wilgotne gorgco state (wytrzymatosc) / Damp heat, steady state (reliability) Spetnia / Pass 5.6
Trwatosé niezawodnosci dziatania: odporno$é na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resisatnce
Korozja spowodowang dziataniem dwutlenku siarki(wytrzymatosé :
H SquhuJJr dl?oxide (503) 3orrosion (endurance) Y : Speinia / Pass P
Trwato$é niezawodnosci dziatania: stabilno$¢ elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability
12 Wihasciwosci i odporn'oéfi na zmiany napiecia zasilania Spetnia / Pass 5.3
Preformance and variation of supply parameters
13 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpornosc) spalnia [ Pass 5.13

Electromagnetic compatibility (EMC) immunity tests

Witasciwosci uzytkowe okreslonego powyiej
wyrobu s3g zgodne z zestawem deklarowanych
wiasciwosci uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 305/2011 na wylgczng
odpowiedzialnos¢ producenta
powyzej.

okreslonego

Bydgoszcz, 23.08.2022r.

The performance of the product identified
above is in accordance with the set declared
performance.

This declaration of performance is issued in
accordance with Regulation No 305/2011/EU
of the European Parliament on the sole
responsibility of the manufacturer identified
above.
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